
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Document consultable à l’accueil uniquement. 
Document for on-site consultation only, at the reception desk. 



 
Pour les journées un peu 

pluvieuses ( oui, cela est très rare 
chez nous mais pas impossible) 

ou un peu fraiches, voici quelques 
idées d’activités à faire en 

intérieur. Téléchargez 
l’application APP Live ci-dessous 

pour vous inscrire et consulter 
les activités aux alentours. 

 

 
For slightly rainy days (yes, it’s 

very rare here, but not 
impossible!) or cooler days, here 

are a few ideas for indoor 
activities. 

Download the APP Live 
application below to register and 

discover activities in the 
surrounding area. 

 
 

 
Für etwas regnerische Tage (ja, 

das kommt bei uns sehr selten 
vor, ist aber nicht unmöglich!) 

oder kühlere Tage finden Sie hier 
einige Ideen für Indoor-

Aktivitäten. Laden Sie unten die 
APP Live App herunter, um sich 

anzumelden und die Aktivitäten 
in der Umgebung zu entdecken. 

 
Voor licht regenachtige dagen (ja, 
dat is bij ons zeer zeldzaam, maar 

niet onmogelijk!) of wat koelere 
dagen, hier zijn enkele ideeën 

voor binnenactiviteiten.  
Download hieronder de APP 

Live-app om u in te schrijven en 
activiteiten in de omgeving te 

bekijken. 

 
Per le giornate un po’ piovose (sì, 
è molto raro da noi, ma non 

impossibile!) o più fresche, ecco 
alcune idee di attività da fare al 

chiuso. Scaricate l’app APP Live 
qui sotto per iscrivervi e 

consultare le attività nei dintorni. 

 
Para los días un poco lluviosos (sí, 
es muy raro aquí, ¡pero no 

imposible!) o más frescos, aquí 
tienen algunas ideas de 

actividades para hacer en 
interiores. Descarguen la 

aplicación APP Live a 
continuación para inscribirse y 

consultar las actividades en los 
alrededores. 

 

 

 

 

Téléchargez moi ! 

Download me ! 

 

Légende / Legend : 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Accès fauteuils roulants 
wheelchair access/ Rollstuhlzugang/ 
rolstoeltoegang/ accesso per sedie a rotelle/ 
acceso para silla de ruedas 

Chiens autorisés 
dogs allowed/ Hunde erlaubt/ honden toegestaan/ 
cani ammessi/ perros permitidos 

Accès piéton  
pedestrian access/ Fußgängerzugang/ 
voetgangerstoegang/ accesso pedonale/ acceso 

peatonal 

Trajet Voiture 
car route/ Autostrecke/ autoroute/ percorso in 
auto/ ruta en coche 

Prestataire partenaire 
Partner service provider/ Partnerdienstleister/ 
Partnerdienstverlener/ Fornitore partner/ Proveedor 
asociado 

Fréquentation élevée pendant les 
vacances et fériés 
High visitor numbers during holidays and public holidays/ 
Hohe Besucherzahl während der Ferien und an Feiertagen/ 
Hoge drukte tijdens de vakanties en op feestdagen/ Forte 
affluenza durante le vacanze e i giorni festivi/ Alta afluencia 
durante las vacaciones y los días festivos 

Sur place  
On site/Vor Ort/Ter plaatse/In loco/En el lugar 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

LES ACTIVITES AU CAMPING 



 
Sur place au camping 

 
Pour les activités en intérieur, une 

salle d’animation est disponible et 
agencée pour des karaoké, blind 

test, bingo etc. Vous pouvez 
également emprunter des jeux de 

société. Une salle de jeux 
aménagée avec un babyfoot, un 

billard un jeux de Pallet et une 
borne rétro est en libre accès. 

 
On site at the campsite 

For indoor activities, an 
entertainment room is available 

and set up for karaoke, quiz 
games, bingo, etc. You can also 

borrow board games. A games 
room equipped with table 

football, a pool table, a 
shuffleboard game and a retro 

arcade machine is available with 
free access. 

 
Vor Ort auf dem Campingplatz 

Für Indoor-Aktivitäten steht ein 
Animationsraum zur Verfügung, 

der für Karaoke, Quizspiele, Bingo 
usw. ausgestattet ist. Außerdem 

können Gesellschaftsspiele 
ausgeliehen werden. Ein 

Spielraum mit Tischfußball, 
Billard, Shuffleboard und einem 

Retro-Arcade-Automaten steht 
frei zur Verfügung. 

 
 
 

Op de camping zelf 
 

Voor binnenactiviteiten is er een 
animatieruimte ingericht voor 

karaoke, quizzen, bingo enz. U 
kunt ook bordspellen lenen. Een 

speelruimte met tafelvoetbal, 
biljart, shuffleboard en een retro-

arcadekast is vrij toegankelijk. 

 
 
 

All’interno del campeggio 
 

Per le attività al chiuso è 
disponibile una sala animazione 

attrezzata per karaoke, quiz, 
bingo, ecc. È inoltre possibile 

prendere in prestito giochi da 
tavolo. Una sala giochi con calcio 

balilla, biliardo, shuffleboard e 
una postazione arcade retrò è ad 

accesso libero. 

 
 
 

Dentro del camping 
 

Para las actividades en interior, 
hay una sala de animación 

equipada para karaoke, 
concursos, bingo, etc. También 

pueden solicitar juegos de mesa. 
Una sala de juegos con futbolín, 

billar, shuffleboard y una máquina 
arcade retro está disponible de 

libre acceso. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

LE MUSEE DE LA MINE 



 
Voyage au cœur de l’histoire 

minière 
 

De la vie des mineurs à l’histoire 
de la roche, la visite de ces 

anciennes mines de cuivre est 
une leçon vivante, une aventure 

fascinante pour petits et grands.  
Situé au sommet du Cap Garonne 

avec une vue panoramique sur les 
Iles d’Hyères et la rade de Toulon. 

 
Journey into the heart of mining 

history 
 

From the lives of the miners to 
the history of the rock, a visit to 

these former copper mines is a 
living lesson and a fascinating 

adventure for both young and 
old. Located at the top of Cap 

Garonne, with a panoramic view 
over the Hyères Islands and the 
Toulon harbor. 

 
Reise ins Herz der 

Bergbaugeschichte 
 

Vom Leben der Bergleute bis zur 
Geschichte des Gesteins ist der 

Besuch dieser ehemaligen 
Kupferminen eine lebendige 

Lektion und ein faszinierendes 
Abenteuer für Groß und Klein. 

Gelegen auf dem Gipfel des Cap 
Garonne mit Panoramablick auf 
die Îles d’Hyères und die Reede 
von Toulon. 

 

 
Reis naar het hart van de 

mijnbouwgeschiedenis 
 

Van het leven van de mijnwerkers 
tot de geschiedenis van het 

gesteente: een bezoek aan deze 
voormalige kopermijnen is een 

levendige les en een fascinerend 
avontuur voor jong en oud. 

Gelegen op de top van Cap 
Garonne met een panoramisch 

uitzicht op de Hyères-eilanden en 
de haven van Toulon. 

 

 
Viaggio nel cuore della storia 

mineraria 
 

Dalla vita dei minatori alla storia 
della roccia, la visita di queste 

antiche miniere di rame è una 
lezione dal vivo e un’avventura 

affascinante per grandi e piccoli. 
Situato sulla cima di Cap Garonne, 

con una vista panoramica sulle 
Isole di Hyères e sulla rada di 

Tolone. 

 

 
Viaje al corazón de la historia 

minera 
 

Desde la vida de los mineros hasta 
la historia de la roca, la visita a 

estas antiguas minas de cobre es 
una lección viva y una aventura 

fascinante para grandes y 
pequeños. Situado en la cima del 

Cabo Garonne, con una vista 
panorámica sobre las Islas de 

Hyères y la rada de Toulon. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1000 Chem. du Baou 

Rouge, 83220 Le Pradet 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

LEVEL UP EXPERIENCES 



 
Défis, énigmes et fun garantis 

 
 

De nombreux escape Game sont 
disponibles dans notre région. Au 

plus proche le bar Level up 
expériences à l’univers 

Cyberpunk et Victorien propose 
des escapes games immersif sur 

différents thèmes, des sessions 
de karaoké et quizz.  
 

 
Challenges, puzzles and 

guaranteed fun 
 

Many escape games are available 
in our region. Closest to us, the 

bar Level Up Experiences, with a 
Cyberpunk and Victorian 

universe, offers immersive escape 
games on different themes, as 

well as karaoke and quiz sessions.  

 
Herausforderungen, Rätsel und 

garantiertes Vergnügen 
 

In unserer Region gibt es viele 
Escape Games. Ganz in der Nähe 

bietet die Bar Level Up 
Experiences, mit einem 

Cyberpunk- und viktorianischen 
Universum, immersive Escape 

Games zu verschiedenen Themen 
sowie Karaoke- und Quiz-Sessions 
an. 

 
 

Uitdagingen, puzzels en 
gegarandeerd plezier 

 
In onze regio zijn er veel escape 

games beschikbaar. 
Dichtstbijzijnd bevindt zich de bar 

Level Up Experiences, met een 
Cyberpunk- en Victoriaanse sfeer, 

die immersieve escape games 
met verschillende thema’s 

aanbiedt, evenals karaoke- en 
quizsessies. 

 
 

Sfide, enigmi e divertimento 
garantito 

 
Nella nostra regione sono 

disponibili molti escape game. Il 
più vicino, il bar Level Up 

Experiences, con 
un’ambientazione Cyberpunk e 

vittoriana, propone escape game 
immersivi su diversi temi, oltre a 

sessioni di karaoke e quiz. 

 
 

Desafíos, enigmas y diversión 
garantizada 

 
En nuestra región hay muchos 

escape games disponibles. El más 
cercano, el bar Level Up 

Experiences, con un universo 
Cyberpunk y victoriano, ofrece 

escape games inmersivos sobre 
diferentes temas, así como 

sesiones de karaoke y concursos 
de preguntas. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

158 ZA La Bayette, 

83220 Le Pradet 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

BOWLING DE PROVENCE 



 
Défis, strikes et fun garanti ! 

 
 

Le bowling de Provence à la 
Valette vous propose une grande 

salle avec de nombreuses pistes, 
mais aussi plusieurs jeux annexes 

tels que le billard, ping pong, jeux 
vidéos, babyfoot. Pour les plus 

petit une aire de jeux est 
accessible (voir tarif sur le site). 

 
Challenges, strikes and 

guaranteed fun! 
 

Le Bowling de Provence in La 
Valette offers a large hall with 

many lanes, as well as several 
additional games such as billiards, 

table tennis, video games, and 
table football. For the little ones, 

a playground is available (see 
pricing on the website). 

 
Herausforderungen, Strikes und 

garantiertes Vergnügen! 
 

Das Bowling de Provence in La 
Valette bietet eine große Halle mit 

vielen Bahnen sowie mehrere 
Zusatzspiele wie Billard, 

Tischtennis, Videospiele und 
Tischfußball. Für die Kleinen steht 

ein Spielplatz zur Verfügung 
(Preise siehe Website). 

 
 
 

Uitdagingen, strikes en 
gegarandeerd plezier! 

 
Le Bowling de Provence in La 

Valette biedt een grote zaal met 
veel banen, evenals verschillende 

extra spellen zoals biljart, 
tafeltennis, videogames en 

tafelvoetbal. Voor de kleintjes is 
er een speelruimte beschikbaar 

(zie prijzen op de website). 

 
 
 

Sfide, strike e divertimento 
garantito! 

 
Il Bowling de Provence a La 

Valette propone una grande sala 
con molte piste, oltre a diversi 

giochi aggiuntivi come biliardo, 
ping pong, videogiochi e calcio 

balilla. Per i più piccoli è 
disponibile un’area giochi (vedi 

tariffe sul sito). 

 
 
 

¡Desafíos, strikes y diversión 
garantizada! 

 
El Bowling de Provence en La 

Valette ofrece una gran sala con 
muchas pistas, así como varios 

juegos adicionales como billar, 
ping pong, videojuegos y futbolín. 

Para los más pequeños hay un 
área de juegos disponible (ver 

tarifas en la web). 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

563 Chem. des Plantades, 
83130 La Garde 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

LE ROLLER GLISS 



 
Retour vers les années 80 ! 

 
Si vous aimez les années 80 ( ou si 

vous voulez juste découvrir 
comment s’amusaient vos 

parents avant…) une piste de 
patins à roulettes vous attend ! 

Un grand hangar aménagé avec 
une piste de 600m², de la 

musique, des couleurs pour 
ambiancer tout le monde. 

 
Back to the 80s! 

 
If you love the 80s (or if you just 

want to discover how your 
parents used to have fun…) a 

roller skating rink awaits you! A 
large hall set up with a 600m² 

rink, music, and colorful lights to 
get everyone in the mood. 

 
Zurück in die 80er! 

 
Wenn Sie die 80er lieben (oder 

einfach nur entdecken wollen, 
wie Ihre Eltern damals Spaß 

hatten…), erwartet Sie eine 
Rollschuhbahn! Eine große Halle 

mit einer 600 m² großen Bahn, 
Musik und bunten Lichtern, die 

für gute Stimmung sorgen. 

 
 
 

Terug naar de jaren ’80!  
 

Als je van de jaren 80 houdt (of 
gewoon wilt ontdekken hoe je 

ouders vroeger plezier hadden…), 
wacht er een rolschaatsbaan op 

je! Een grote hal met een baan 
van 600 m², muziek en kleurrijke 

verlichting om iedereen in de 
stemming te brengen. 

 
 
 

Ritorno agli anni ’80! 
 

Se amate gli anni ’80 (o se volete 
solo scoprire come si divertivano i 

vostri genitori…), vi aspetta una 
pista di pattinaggio a rotelle! Un 

grande capannone con una pista 
di 600 m², musica e luci colorate 

per creare l’atmosfera giusta. 

 
 
 

¡De vuelta a los años 80! 
 

Si te gustan los años 80 (o si solo 
quieres descubrir cómo se 

divertían tus padres…), ¡te espera 
una pista de patinaje sobre 

ruedas! Un gran hangar equipado 
con una pista de 600 m², música y 

luces de colores para animar a 
todos. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

375 Av. Saint-Just, 

83130 La Garde 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

LE TRAMPOLINE PARK 



 
Pour les aventuriers du vertige ! 

 
Si vous n’avez pas le vertige et 

aimez les cascades, le trampoline 
est une activité parfaite. Dans la 

structure, vous trouverez des 
fausses, différents trampolines de 

tailles variables, ainsi qu’un 
espace «  ninja warrior » pour les 

plus audacieux. 

 
For thrill-seekers! 

 
If you’re not afraid of heights and 

love waterfalls, trampolining is a 
perfect activity. In the structure, 

you’ll find fake waterfalls, 
trampolines of various sizes, and 

a “ninja warrior” area for the 
most daring. 

 
Für Höhenabenteurer! 

 
Wenn Sie keine Höhenangst 

haben und Wasserfälle lieben, ist 
Trampolinspringen die perfekte 

Aktivität. In der Anlage finden Sie 
künstliche Wasserfälle, 

Trampoline in verschiedenen 
Größen und einen „Ninja 

Warrior“-Bereich für die 
Mutigsten. 

 
 
 

Voor waaghalzen! 
 

Als je niet bang bent voor hoogtes 
en van watervallen houdt, is 

trampolinespringen een perfecte 
activiteit. In de structuur vind je 

nepwatervallen, trampolines in 
verschillende maten en een “ninja 

warrior”-gedeelte voor de 
durfals. 

 
 
 

Per gli avventurieri del vertigo! 
 

Se non soffrite di vertigini e amate 
le cascate, il trampoline è 

un’attività perfetta. Nella 
struttura troverete cascate finte, 

trampolini di diverse dimensioni e 
un’area “ninja warrior” per i più 

audaci. 

 
 
 

¡Para los aventureros del vértigo!  
 

Si no tienes vértigo y te encantan 
las cascadas, el trampolín es una 

actividad perfecta. En la 
estructura encontrarás cascadas 

falsas, trampolines de diferentes 
tamaños y un área “ninja warrior” 

para los más atrevidos. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

263 Av. Lavoisier, 83160 

La Valette-du-Var 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

VERTICAL ART 



 
Grimpez sans limites ! 

 
 

Espace sportif avec des murs 
d’escalade. Mais ici, pas besoin de 

baudrier ou de corde. Les murs 
d’escalade sont directement 

accessibles il suffit juste de se 
munir de chaussettes adaptées. 

Plusieurs parcours avec des 
niveaux de difficultés variables 
sont proposés et indiqué par 
différentes couleur pour se 
repérer. 

 
Climb without limits! 

 
 

Sports area with climbing walls. 
But here, no harness or ropes are 

needed. The climbing walls are 
directly accessible; you just need 

to wear suitable socks. Several 
routes with varying levels of 

difficulty are offered, marked with 
different colors for guidance. 

 
Klettern ohne Grenzen! 

 
 

Sportbereich mit Kletterwänden. 
Aber hier sind kein Klettergurt 

oder Seile nötig. Die Kletterwände 
sind direkt zugänglich, man muss 

nur passende Socken tragen. Es 
werden mehrere Routen mit 

unterschiedlichen 
Schwierigkeitsgraden angeboten, 
die zur Orientierung farblich 
markiert sind. 

 
 

Klim zonder grenzen! 
 

Sportruimte met klimwanden. 
Maar hier zijn geen harnas of 

touwen nodig. De klimwanden 
zijn direct toegankelijk; je hoeft 

alleen geschikte sokken te 
dragen. Er zijn verschillende 

parcours met verschillende 
moeilijkheidsgraden, aangegeven 

met kleuren om de weg te wijzen. 

 
 

Arrampicate senza limiti! 
 

Area sportiva con pareti da 
arrampicata. Ma qui non servono 

imbrago o corde. Le pareti sono 
direttamente accessibili, basta 

indossare calze adatte. Sono 
disponibili diversi percorsi con 

vari livelli di difficoltà, indicati con 
colori diversi per orientarsi. 

 
 

¡Escala sin límites!  
 

Área deportiva con muros de 
escalada. Pero aquí no se 

necesitan arnés ni cuerdas. Los 
muros son directamente 

accesibles; solo hay que llevar 
calcetines adecuados. Se ofrecen 

varios recorridos con diferentes 
niveles de dificultad, indicados 

con distintos colores para 
orientarse. 

 

  
Av. Lavoisier, 83160 

La Valette-du-Var 



 

  

CASINO DE HYERES 



 
Élégance et plaisir au casino 

 
 

Situé en centre-ville, offre jeux de 
hasard, machines à sous et tables 

de jeu dans un cadre élégant et 
convivial. Profitez d’animations, 

soirées spéciales, restaurant et 
bar pour une expérience de 

détente et divertissement à 
Hyères.  

 
Elegance and fun at the casino 

 
 

Located in the city center, it offers 
games of chance, slot machines, 

and gaming tables in an elegant 
and friendly setting. Enjoy events, 

special evenings, a restaurant, 
and a bar for a relaxing and 

entertaining experience in 
Hyères. 

 
Eleganz und Vergnügen im 

Casino 
 

Im Stadtzentrum gelegen, bietet 
es Glücksspiel, Spielautomaten 

und Spieltische in einem 
eleganten und freundlichen 

Ambiente. Genießen Sie 
Veranstaltungen, Sonderabende, 

ein Restaurant und eine Bar für 
ein entspannendes und 
unterhaltsames Erlebnis in 
Hyères. 

 

 
Elegantie en plezier in het casino 

 
Gelegen in het stadscentrum, 

biedt het kansspelen, 
gokautomaten en speeltafels in 

een elegante en gezellige 
omgeving. Geniet van 

evenementen, speciale avonden, 
een restaurant en een bar voor 

een ontspannen en plezierige 
ervaring in Hyères. 

 

 
Eleganza e divertimento al casinò 

 
Situato nel centro città, offre 

giochi d’azzardo, slot machine e 
tavoli da gioco in un ambiente 

elegante e accogliente. Godetevi 
eventi, serate speciali, ristorante 

e bar per un’esperienza di relax e 
divertimento a Hyères. 

 

 
Elegancia y diversión en el casino 

 
Situado en el centro de la ciudad, 

ofrece juegos de azar, máquinas 
tragaperras y mesas de juego en 

un ambiente elegante y acogedor. 
Disfrute de eventos, noches 

especiales, restaurante y bar para 
una experiencia de relax y 

entretenimiento en Hyères. 

 Casino, 1 Av. Ambroise 
Thomas, 83400 Hyères 


